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1zjava o sukladnosti

Proizvodac:

VNT electronics sro

Dvorska 605 563

01 Lanskroun ID: 64793826
izjavljuje da je proizvod
naveden u nastavku: Elektronicka ogrlica za treniranje
Dogtrace d-control 600, 1000 i 1600 u skladu s
Direktivom Vije¢a Europe 2014/53/EC i ispunjava zahtjeve
Opce licence Ceski ured za telekomunikacije prema opéem odobrenju br. VO-R/10/05.2014-3 takoder ispunjava zahtjeve standarda i
propisa koji se primjenjuju na danu vrstu opreme: ETSI EN 301 489-1V1.9.2 ETSI EN 301 489 -3 V1.6.1 ETSI EN 300 220-2 V. 2.4.1 ETSI EN 60950-1
ed.2:2006 /A1:2010 /A11:2009 /A12:2011 /A2:2014/Cor.1:2012 EN 62479 :2010

]

Proizvod je siguran u uvjetima normalne uporabe u skladu s uputama za uporabu.
1zjava o sukladnosti izdaje se na temelju sljedecih dokumenata: Izvjes¢e o
ispitivanju br.: 6440-7600/2008 izdano od strane akreditiranog laboratorija br. 1103 VTUPV Vy3kov.
Protokol ispitivanja br.: 6440-697/2008 koji je izdao akreditirani laboratorij br. 1103 VTUPV Vy3kov.
Ova izjava je izdana na iskljucivu odgovornost proizvodaca.
U Lanskrounu 1.1.2018. Ing.
Jan Horak direktor
tvrtke Tel.: +420 731 441
541 objednavky@dogtrace.com

www.dogtrace.com

VNT electronics s.r.o. ovime izjavljuje da je ova Dogtrace elektronicka ogrlica za treniranje d-control 600, 1000 i
1600 u skladu s osnovnim zahtjevima i drugim relevantnim odredbama Direktive 2014/53/EZ.
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VaZne obavijesti

d-control elektronske ogrlice za dresuru namijenjene su samo za dresuru Zivotinja.
Zabranjeno je koristiti ogrlice za dresuru na nacin koji uzrokuje ozljede, bol ili strah Zivotinje.
Ne koristite elektroni¢ku ogrlicu za dresuru na psima koji nisu u dobrom fizi¢ckom stanju
(npr. srcani problemi, epilepsija itd.) ili imaju poremecaj pona3anja (agresivni psi itd.).

Ne ostavljajte ogrlicu na psu duZe od 12 sati dnevno. Dugotrajne kontaktne tocke na koZi psa
mogu izazvati iritaciju. Ako se to dogodi, nemojte koristiti ogrlicu za vjezbanje dok svi znakovi
iritacije ne nestanu.

Ne koristite ogrlicu s elektronickim prijamnikom za vodenije ili sputavanje psa. Kontaktne
tocke bi vrsile pretjerani pritisak na vrat psa ili bi moglo do¢i do mehanitkog ostecenja
prijemne kutije.

U slucaju bilo kakvih problema i za daljnje savjete, ne ustrucavajte se kontaktirati strucnjaka
trenerice.

Nemojte postavljati odasilja¢ u blizini objekata osjetljivih na magnetska polja jer se mogu
trajno ostetiti.

Baterije u prijemniku i odasiljacu moraju se mijenjati svake dvije godine, ¢ak i ako uredaj nije
koriSten dulje vrijeme. Nikada ne ostavljajte praznu bateriju u svom uredaju - to bi moglo
unistiti vas uredaj.

Osoba s uredajem za podrsku sréanoj aktivnosti (pacemaker, defibrilator) mora poduzeti
odgovarajuce mjere opreza. d-kontrola emitira odredeno staticko magnetsko polje.

ECMA

Tvrtka VNT electronics s.r.o., proizvodac profesionalnih pomagala za dresuru pasa pod brendom Dogtrace,
ponosna je i aktivna ¢lanica ECMA (Electronic Collar Manufacturers Association).

ECMA, sa sjediStem u Bruxellesu, osnovana je 2004. godine na inicijativu najvecih proizvodaca elektronickih
pomagala za dresuru pasa, medu koje spada i tvrtka VNT electronics s.r.o. Cilj svih ¢lanova ove udruge je
razviti i proizvesti kvalitetne i pouzdane sustave dresure koji postuju sigurnost Zivotinje i poboljSavaju
komunikaciju izmedu vlasnika i njegovog psa. Kada kupuju elektronicke ogrlice koje zadovoljavaju ECMA
zahtjeve, vlasnici mogu biti sigurni da su svi proizvodi dizajnirani za zastitu sigurnosti njihovih ljubimaca.
Upute i prirucnici za obuku svih ¢lanova udruge sadrze
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upute i savjete za sigurnu upotrebu elektronickih pomagala za vjeZbanje, ¢ime se svim vlasnicima omogucuje ucinkovito,
odgovorno i humano koristenje sustava za vjezbanje. Proizvodi svih ¢lanica ECMA-e zadovoljavaju najnovije tehnicke standarde
i sigurnosne parametre te se njihova uskladenost strogo kontrolira.

ECMA vjeruje da su elektronicke ogrlice za dresuru, kada se koriste odgovorno iu kombinaciji s nagradom i pohvalom,
ucinkoviti i humani alati za obuku za profesionalnu obuku pasa, za obuku pasa s problemati¢nim

ponasanjem, ali i za svakodnevnu ku¢nu upotrebu.

Za vise informacija posjetite www.ecma.eu.com
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D-control elektroni¢ka ogrlica za treniranje sastoji se od odasiljaca i prijemnika. To je pouzdan,
ucinkovit i siguran nacin dresure vaseg psa. D-control ogrlica za treniranje omogucuje ispravljanje
neZeljenog ponasanja u pravom trenutku, uzimajuci u obzir trenutnu situaciju i temperament
vaseg psa. PomazZe posti¢i maksimalno ucinkovit trening.

Medutim, uklanjanje neZeljenog ponasanja samo je mali dio onoga $to mozZete uciniti

s elektronickom ogrlicom za treniranje tijekom treninga postici.

D-control 600, 1000, 1600 elektronicke ogrlice za vjeZbanje imaju funkciju pojacanja uz funkciju
zvucnog signala i elektronicke stimulacije . Funkcija pojacanja omogucuje odabir bilo kojeg
intenziteta stimulacijskog pulsa. Ovaj je gumb brza opcija za rjeSavanje ekstremnih situacija u
kojima vas pas nije odgovorio na standardno postavljenu razinu pulsa stimulacije i morate
djelovati odmah s viSim intenzitetom pulsa stimulacije. Ovi modeli su namijenjeni za obuku
jednogili dva psa.

Sadrzi d-control 600, 1000, 1600

maksimalni domet do 600, 1000, 1600 m ovisno o modelu
vodootporan prijemnik
akusticni signal 30
razina stimulacije

kratki i kontinuirani podrazajni puls

booster - dodatni stimulacijski puls

mogucnost dresure 2 psa

zaslon s pozadinskim osvjetljenjem
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Sadrzaj paketa

odasilja¢ sa kopéom za remen  prijemnik (s
remenom) *  set kontaktnih
tocaka: 2 kom 12 mm, 2 kom 17 mm 1 kom litijska baterija
CR23V 2 kom alkalne baterije AA, *

*

1,5V*  testzarulja*

uzica za vjeSanje odasiljaca oko vrata
upute i jamstveni list

DVD - dresura pasa

kofer

(* 2 kom za d-control 602, 1002, 1602)

Dodatna oprema po izboru

rezervna brtva za prijemnik  rezervni
vijci  rezervne kontaktne
tocke (7,10, 12,17, 21 mm)  lazZni prijemnik s pojasom
pojasevi u razli¢itim bojama  rezervna
baterija

Ostala dodatna oprema u e-trgovini www.dogtrace.com.
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Opis proizvoda

ODASILJAC PRIJEMNIK SA POJASOM

d-control

TRANSMITTER

1 - LCD panel, 2 - tipka za booster, 3 - tipka za impuls stimulacije, 4 - tipka za zvucni

signal, 5 - tipka za ukljucivanje/iskljucivanje, 6 - tipka za odabir intenziteta stimulacije, 7 - tipka za
odabir psa 1ili 2

PRIRUCNIK S POJASOM 1 - meta (polukruzni vrh), 2 - indikatorska svjetla,
3 - kontaktne tocke, 4 - pojas

LCD PANEL - ZASLON 1 - emitirana signalizacija, 2 - indikator stanja baterije,
3 - indikator stupnja intenziteta stimulacije, 4 - indikator izbora psa 1 ili 2,
5 - indikator za odabir kratkog (N) ili kontinuiranog (C) impulsa stimulacije
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Priprema odasiljaca

Umetanje (zamjena) baterije u transmiter

1. Na straznjoj strani, pomocu Phillips odvijaca odvrnite vijak poklopca pro-stora baterije i paZljivo
ga otvorite.

2. Umetnite 2 nove AA alkalne baterije u ispravnom polaritetu. Polaritet je oznacen na bateriji
prostor.

3. Vratite poklopac odjeljka za baterije i pritegnite vijak dovoljnom snagom.

Za provjeru stanja baterije koristite indikator statusa baterije na uklju¢enom zaslonu:

@ - potpuno napunjena baterija

@ - srednje napunjena baterija

D - prazna baterija

Ako je baterija prazna, umetnite 2 nove AA alkalne baterije u odasiljac.
Provjerite radi li odasiljac ispravno.

SAVJET: Bateriju mozZete lak3e izvaditi pomocu malog odvijaca koji pazljivo umetnite ispod
njezinog ruba.

Ukljucite/iskljucite odasilja¢

Ll
Za ukljucivanje odasiljaca: drZzite tipku 1 sekundu QO . svijetli zaslon na odasiljacu.

Za iskljucivanje odasiljaca: drzite tipku 1 sekundu O . displej na odasiljacu se gasi.
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Priprema prijamnika

Umetanje (zamjena) baterije u prijemnik

1. Kriznim odvija¢em odvrnite 4 vijka na poklopcu prijemnika i uklonite poklopac.
2. Umetnite CR2 3V litijevu bateriju s ispravnim polaritetom (polaritet je oznacen na drzacu baterije,
pogledaijte sliku).

Kada se baterija umetne prvi put ili ako je baterija bila izvadena dulje od nekoliko desetaka sekundi,
oglasit ¢e se zvucni signal koji oznacava ispravnu ugradnju baterije.

Napomena: Ogrlica moZzda nece dati zvucni signal kada se baterija brzo
promijeni.

3. Provjerite pravilno postavljanje gumene brtve u utor poklopca
prijemnika.
Ako ima prljavstine na gumenoj brtvi, odistite je.

4. Vratite poklopac prijemnika i privijte sva 4 vijka odgovaraju¢om
snagom.

SAVJET: Bateriju moZete lakSe izvaditi pomocu malog
odvijaca koji paZljivo umetnite ispod njezinog ruba.

Oznaka polariteta baterije
Provjera stanja baterije

LED indikatori na bo¢noj strani prijemnika koriste se za provjeru baterije u prijemniku
(vidi poglavlje: Opis proizvoda - Prijemnik s remenom).
Napunjena baterija - zeleni LED treperi kada je ukljucen

Baterija je pri kraju - zelena i crvena LED dioda trepcu istovremeno kada se ukljuci

Ako je baterija slaba ili potpuno ispraznjena, umetnite novu CR2 3V litijevu bateriju u prijemnik. Provjerite
radi li prijamnik ispravno.
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Ukljucite/iskljucite prijemnik
Za ukljucivanije ili iskljucivanje prijemnika (ili za uparivanje odasiljaca s prijemnikom) koristi se magnetski sklopni
sustav koji se aktivira dodirom magneta koji je umetnut u donji dio odasiljaca.

Ukljuci:

Prislonite donji dio odasiljaca na metu na prijemniku na 1 sekundu (vidi sliku). Crveno indikatorsko svjetlo na
prijemniku ce treperiti, a zeleno indikatorsko svjetlo ¢e svijetliti - odmaknite odasiljac. Prijemnik je spreman za
upotrebu.

Gasenje:

Prilikom gaSenja postupite na isti nacin kao i prilikom ukljucivanja prijemnika.

Prislonite donji dio odasiljata na metu na prijemniku - zasvijetlit ¢e zelena indikatorska lampica, zatim ¢e
zasvijetliti i crvena.

VAZNO: Prilikom ukljucivanja ili isklju¢ivanja, samo drzite odasilja¢
na meti prijemnika otprilike 1 sekundu.

Ako ga drZite dulje od 5 sekundi, prijemnik ce prijeci u nacin rada
za uparivanje odasiljaca i prijemnika. Ovaj nacin rada oznacen je
istovremenim treptanjem (4x) zelenog i crvenog svjetla. Ako se to
dogodi, slijedite poglavlje Uparivanje odasiljaca s prijamnikom.

Kako biste produljili Zivotni vijek baterija, potrebno je nakon treninga
uvijek iskljuéiti prijemnik i odasilja¢. Ako uredaj necete koristiti dulje PoloZaj prilikom ukljucivanja/iskljucivanja

vrijeme, preporuc¢amo da potpuno izvadite baterije iz njega. prijemnika i prilikom uparivanja odasiljaca
s prijemnikom
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Uparivanje odasiljaca s prijemnikom

Svaki odasiljac ima svoj vlastiti radio radni kod. Kako bi odasilja¢ mogao komunicirati s vasim prijamnikom, oni
moraju biti zajedno upareni. Kada kupujete novi set prijemnika i odasiljaca d-control , nema potrebe za
uparivanjem, set je ve¢ uparen u tvornici. Uparivanje se vrsi u slucaju da Zelite koristiti drugi odasiljac ili
prijemnik (npr. u slu¢aju gubitka).

Odasiljac je dizajniran za obuku dva psa, tako da ga moZete upariti s dva prijemnika. / biras jednog ili drugog

Koristenje gumba = 1 psa_z

VAZNO: Prije uparivanja odasilja¢a i prijamnika, provjerite da nitko drugi ne koristi njihov d-control u va3oj
blizini. Vas$ prijemnik bi mogao primiti kod drugog odasiljaca. To bi omogucilo nekom drugom da 3alje
naredbe vasem psu. Ako se to dogodi, ponovno uparite prijemnik s odasiljacem.

Gumb za uparivanje 1 s prvim prijemnikom

1. Ukljucite odasilja¢

2. Prijemnik mora biti iskljuc¢en

3. Na odasiljacu odaberite gumb 1 zaodabir prvog prijemnika

4. Postavite doniji dio odasiljata na metu prijemnika (pogledajte sliku na stranici 10) i drzite ga u tom poloZaju
dok se ne upali zeleno indikatorsko svjetlo. Zeleno treba svijetliti neprekidno i nakon otprilike 5 sekundi prijeci
¢e u nacin rada za uparivanje, $to je naznaceno crvenim i zelenim LED-om koji trep¢u istovremeno (4 puta).

5. Nakon $to izadu, odmaknite odasiljac i pritisnite tipku za zvucni signal na odasiljacu. Ako Cujete I:ﬂ
zvucni signal, uparivanje je uspjesno.

Gumb za uparivanje 2 s drugim prijemnikom

Na odasiljacu odaberite gumb za odaBir drugog prijemnika i postupite na isti nacin kao i za uparivanje prvog
prijemnika (vrijedi ako Zelite koristiti d-control 600, 1000, 1600 uz kupnju drugog prijemnika ili u slu¢aju kupnja
d-control 602, 1002, 1602).
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Novo uparivanje prijemnika

Prijemnik se moZe ponovno upariti neograniceno vrijeme, bilo s istim odaSiljacem ili s drugim
odasiljatem (pogledajte odlomak o uparivanju odasiljaca i prijamnika).

SAVJET: Neogranicen broj prijemnika moZe se upariti s jednim odasiljacem.

Primjer: na gumbu 1 uparujemo 3 prijemnika, moZete upariti jedan po jedan ili staviti sve
prijemnike u nacin uparivanja i zatim pritisnuti tipku za zvucni signal.

Svi ovi prijemnici pona3at e se jednako kada se pritisne funkcijska tipka. MoZe se koristiti, na primjer,
za dva prijemnika na vratu jednog psa. Alternativno, za zajednicki trening viSe pasa, gdje izdajemo iste
naredbe svima u isto vrijeme.

Izbor kontaktnih toc¢aka

Kontaktne tocke od nehrdajuceg celika koriste se kako bi se osigurao prijenos impulsa stimulacije od
prijemnika do koZe psa. Svako pakiranje sadrzi dvije vrste. Ako va$ pas ima kratku dlaku, koristite
kratke dodirne tocke. Ako imate psa s duzim ili gus¢im krznom, odaberite dulje. Pricvrstite kontaktne
tocke na vijke prijemnika - pogledajte sl. Prijemnik s remenom na stranici 7. Zategnite kontaktne tocke
rukom. Nemojte koristiti klijesta ili druge alate za zatezanje, moZete uzrokovati nepopravljivu Stetu na
proizvodu.

SAVJET: Ako vas pas ima predugo krzno moguce je naruciti kontaktne tocke duljine 21 mm. Ako
pas ima suhu koZu, dobro ju je namazati kremom za ruke ili uljem za bebe na mjestu dodira
dodirnih tocaka s koZzom - tako se osigurava bolji prijenos impulsa stimulacije.

Stavljanje ogrlice za dresuru Traka

(ogrlica) na koju je napeta prihvatnica mora biti zategnuta tako da se osigura dobar kontakt izmedu
dodirnih tocaka prihvatnice i koZe psa. Preporu¢amo stavljanje ogrlice psu koji stoji. Prihvatna ogrlica
je dobro zategnuta ako moZete umetnuti 2 prsta izmedu ogrlice i vrata psa. Ako pas ima dugo ili gusto
krzno, preporucljivo je odrezati krzno na mjestu dodira s koZzom ili izabrati duZi tip dodirnih tocaka.
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OPREZ: Ako je ogrlica previSe labava, prijemnik ¢e se vjerojatno pomaknuti, a
opetovano trenje moze iritirati koZu vaseg psa. Osim toga, u ovom slucaju nije
osiguran pouzdan kontakt kontaktnih tocaka s povrSinom koze, a time i pravilna
funkcija ovratnika za vjeZbanje. Ne preporu¢amo da ogrlicu na psu ostavljate na
istom mjestu nekoliko sati jer bi mogla izazvati iritaciju koZe. Ako vas pas mora dugo
nositi ogrlicu, redovito mijenjajte poloZaj drzac¢a na vratu psa.

Ogrlica s pretijesnim drzacem moze uzrokovati dekubituse na koZzi gdje se kontaktne tocke
dodiruju. Ako se to dogodi, nemojte koristiti ogrlicu za vjezbanje dok svi znakovi iritacije ne
nestanu.

Osnove koriStenja ogrlice za treniranje

Vazan preduvjet za koriStenje ogrlice za treniranje je osnovno znanje trenera
poznavanje dresure pasa.
Ukoliko nemate ovo znanje, preporuc¢amo da se obratite centru za obuku, kinoloSkom klubu ili
Skoli za pse kako biste naucili osnovne komunikacije sa svojim psom.  Ogrlicu moZete poceti
koristiti sa Sestomjese¢nim
Stenetom koje je vec proslo osnovnu obuku ,SJEDNI”, ,LEGNI", ,,OSTANI" ili barem ,TI", ,NEMOJ"...
Zahtijevati ove naredbe od njega zajedno sa zvu¢nim signalom iz ogrlice
za treniranje tako da
uspostavio je vezu medu njima.
Kada se naredba ispuni, uvijek treba uslijediti nagrada ili barem pohvala, kako bi pas
rado se pokoravao tvojim zapovijedima i u njemu je rasla Zelja da ti ugodi.
IzvrSenu zapovijed ne smijete uzeti zdravo za gotovo i kazniti neposluh
- pas bi ubrzo izgubio interes za vas.
Ako niste sigurni da ¢e vas pas poslusati poziv, pocnite trenirati npr. pracenje
kabel.
Vas ce se pas morati naviknuti na ogrlicu; pustite psa da nosi ogrlicu nekoliko dana, ali nemojte je
koristiti, da ne bi odmah vidio vezu izmedu njene primjene i u¢inaka.  Za pozitivan i
ucinkovit trening potrebno je vrijeme: uzmite si vremena!
Odaberite poznato okruzenje, mjesto na koje je vas pas navikao.
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Odaberite pravi trenutak da pritisnete gumb; ba3 kad vas pas nesto radi

nezakonito.

U slucaju bilo kakvih problema i za daljnje savjete, ne ustrucavajte se kontaktirati stru¢njaka
trenerice.

Funkcija odasiljaca

Zvucni signal q

Prijemnik na ogrlici psa pocinje emitirati zvucni ili zvu¢ni signal. Ova naredba moze prethoditi
stimulacijskom impulsu i vrlo je ucinkovito upozorenje. Zvu¢ni signal moZete koristiti umjesto
naredbe: meni / nogu, u ovom slucaju zamjenjuje zvizdaljku, ¢iju glasnocu pas uvijek percipira. Vrlo
je vazno uvijek koristiti zvucni signal na isti nacin kako ne biste zbunili svog psa.

Zeleno indikatorsko svjetlo na prijemniku svijetli dok traje zvucni signal.

Stimulativni impuls 4

Ova funkcija omogucuje aktiviranje obavijesti u prijemniku u obliku sigurnih impulsa stimulacije
koje odasilju dvije kontaktne tocke smjesStene na prijemniku.

Bit poticajnih impulsa je ne nastetiti psu. Impuls je vrlo neugodan za psa, stoga ¢e ubrzo stvoriti
vezu izmedu verbalne naredbe, zvu¢nog signala i neugodnog osjeta na vratu. S vremenom ¢e biti
potreban samo minimum ovih stimulacijskih impulsa, jer ¢e ih pas vrlo dobro povezati s
nepostivanjem vaSe naredbe. Crveno indikatorsko svjetlo svijetli na prijemniku za vrijeme trajanja
stimulacijskog impulsa. Kada se tipka pritisne dulje vrijeme, trajanje stimulacijskog pulsa je
ogranic¢eno na maksimalno 8 sekundi.

Izbor razine pulsa stimulacije:

Vazno je pravilno odabrati intenzitet stimulacijskog pulsa za vaseg psa, zbog ¢ega je on fino podesiv
u 30 stupnjeva. Bududi da je svaki pas razli¢ito osjetljiv, nije moguce unaprijed procijeniti to¢nu
razinu impulsa. Po¢nite od najnizih razina. Ako vas$ pas ne reagira na nisku razinu stimulacije,
postupno je povecavajte dok ne vidite blagu reakciju.

Impuls stimulacije nikada ne smije izazvati bol i strah kod psa.

14
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Izbor kratkog i kontinuiranog pulsa stimulacije:
Tipka za impuls ima funkcije N (NICK) i C (NASTAVI) koje se izmjenjuju uzastopnim pritiskom tipke za odabir psa
1ili 2 i mogu se koristiti za sve razine odabranog impulsa stimulacije.

Kontinuirani impuls - C

Odasiljac emitira impuls sve dok je tipka pritisnuta, ali ne dulje od 8 sekundi. Trajni impuls se koristi kao prvi
korak treninga. Prvo ga treba koristiti na poznatom mjestu. Buduci da je puls duzi, koristite niZe razine
stimulacije i koristite duljinu pulsa umjesto intenziteta.

Kratki impuls - N

Bez obzira koliko dugo je tipka pritisnuta, odasiljac Salje samo kratki impuls. Ova se znacajka koristi za
ispravljanje ponasanja psa. Kratki impulsi obi¢no se koriste u naprednom treningu kada je pas ve¢ zavrsio
kontinuirani impulsni trening. MoZda ce biti potrebno koristiti viSu razinu stimulacije nego kod kontinuiranog
pulsa.

Booster - podesivi puls stimulacije 44

Znacajka vam omogucuje da koristite razli¢itu unaprijed postavljenu razinu intenziteta stimulacije od one
postavljene na odasiljacu za funkciju glavnog pulsa stimulacije. Funkcija booster takoc{gr moze simulirati funkciju
trajnog impulsa ili pomoci u rjeSavanju kriznih situacija.

Impuls stimulacije emitira se cijelo vrijeme dok je tipka pritisnuta, ali s maksimalnim trajanjem od 8 sekundi.

Mozete odabrati bilo koji intenzitet pulsa stimulacije na odredenom gumbu, prije nego Sto ste odabrali na
glavnom gumbu za puls stimulacije. Broj na zaslonu pokazuje postavku glavnog stimulacijskog pulsa. Postavke
pojacivaca mogu se vidjeti tek nakon pritiska na gumb za pojacivac.

PaZnja: Ne provjeravajte status ako pas ima slusalicu na vratu!

POSTAVKA:

Dugo pritisnite gumb za odabir psa 1 ili 2 (qumb 1 2 prijemnik 1 ili 2
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za prijemnik 2 prema uparivanju) dok simbol / ne poc¢ne treperiti na LCD-u . 1 2

Pomocu gumba AWV haberite postavku intenziteta pulsa stimulacije na boosteru. Zatim

potvrdite svoj odabir kratkim pritiskom na tipku 1 / 2

Kontrolne tipke A

Gumbi se koriste za brzo podeSavanije intenziteta stimulacijskih impulsa primajuce ogrlice. Moguce je postaviti
30 razina koje su oznacene brojevima 00-30 na displeju. Kada se promijeni postavka razine pulsa stimulacije,
zaslon svijetli 3 sekunde.

Kontrolne tipke 1 2

Ovi se gumbi koriste za odabir psa 1 ili 2. Za svakog psa moZete postaviti razliitu razinu pulsa stimulacije, koja
e ostati spremljena cak i kada se odabir prebaci na drugog psa.

Vanjska kontrola - jednim dodi

Vanjska kontrola je vrlo koristan dodatak odasilja¢ima d-control 610, 1010, 1610 koji su opremljeni vanjskom
kontrolom i posebno su prikladni za profesionalne sportske i lovacke treninge pasa. Moguce ih je koristiti npr.
prilikom tréanja, gadanja u lovu, voznje bicikla ili jahanja konja.

Ovi modeli imaju sve funkcije osnovne serije d-control modela
(akusti¢ni signal, stimulacijski puls i booster funkcija). Odasiljaci
osnovne serije d-control nisu modificirani za spajanje vanjskog
upravljackog konektora.

Bez rukovanja transmiterom, jednostavnim pritiskom tipke na
kraju kabela dugog 140 cm, moze se aktivirati samo funkcija 2

odabranog impulsa stimulacije. Ostale funkcije mogu se aktivirati
pritiskom na tipku na odasiljacu.

16
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Za najbolje rezultate

Maksimalni domet izmedu odasiljaca i prijemnika:

D-control 600, 1000 i 1600 ogrlica za vjezbanje moZe se koristiti do udaljenosti od 600, 1000, 1600 m (ovisno o
modelu). No, na maksimalni domet utjecu brojni ¢imbenici - vrijeme, teren, vegetacija i slicno. Kako biste
osigurali maksimalni domet uredaja:

Nemojte prekrivati antenu na vrhu odasiljaca

Kada Saljete naredbu, drzite odasilja¢ u okomitom poloZaju dalje od tijela i u ispruzenoj ruci iznad
glava.

Provjerite bateriju u odasiljacu i prijemniku, zamijenite je ako je potrebno.

ﬁ

maksimalni domet tipicni raspon minimalni raspon

KoriStenje ovratnika za treniranje zimi
Kada koristite ogrlicu za treniranje zimi, potrebno je imati na umu:
Niska vlaznost zraka - uzrokuje manju vodljivost koZe. Stoga je potrebno osigurati bolju vodljivost izmedu

kontaktnih tocaka prijemnika i koZe psa. To se moZe posti¢i mazanjem koZe psa na mjestima dodira npr.
medicinskim vazelinom, dje¢jim uljem, kremom za ruke i sl.
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Gusce krzno psa - prilikom stavljanja ogrlice za dresuru potrebno je zategnuti ogrlicu na nacin da se

osigura stalni kontakt dodirnih to¢aka s koZzom psa. Ako je krzno gusto, preporucljivo je podrezati krzno
na mjestima gdje kontaktne tocke dodiruju koZzu ili odabrati duzu vrstu kontaktnih tocaka.

Promjena svojstava baterije - pri temperaturama ispod 0 °C usporava se kemijska reakcija u bateriji.

Kako biste osigurali odrZzavanje performansi ponovljenih impulsa (osobito viSih razina), preporucujemo

stavljanje nove baterije u prijemnik tijekom zime. Tijekom uporabe kontinuirano pratiti reakcije psa ili
povecati razinu stimulacijskog impulsa za 1 do 2 stupnja.

Alat za rjeSavanje problem

N

N

4.

w

. Ponovno procitajte ovaj korisnicki prirucnik i provjerite je li uzrok problema

slabe baterije ili nepravilna uporaba.
Provjerite jesu li baterije umetnute s ispravnim polaritetom.

. Ako odasilja¢ ne komunicira s prijamnikom, pokusajte ponovno upariti uredaj

(vidi poglavlje: Uparivanje odasiljaca s prijamnikom).
Ako vam se ¢ini da pas ne reagira na impulse stimulacije:

Ponovno provjerite je li baterija u prijemniku slaba.

Ispitajte funkcionalnost prijemnika pomocu ispitne Zarnice (vidi tocku 5. ovog poglavlja).

Provjerite jeste li odabrali ispravnu duljinu kontaktnih to¢aka (vidi poglavlje: Odabir kontaktnih tocaka)
i osigurajte kontakt s koZzom psa zatezanjem ogrlice (vidi poglavlje: Stavljanje ogrlice za dresuru).

Ako pas ima suhu koZu, hidratizirajte je.

. Provjera ispravne funkcije stimulacijskog pulsa.

Ispravna funkcija naredbe stimulacijskog pulsa moZe se ispitati pomocu testne Zarnice.

Provjerite je li prijemnik iskljucen.

Spojite vodice Zarnice za testiranje na obje kontaktne tocke - olabavite kontaktne tocke, umetnite
vodice Zarnica ispod njih tako da ¢vrsto drZze i ponovno zategnite kontaktne tocke (pogledajte
sliku na stranici 19).

Ukljucite odasiljac i prijemnik.
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Pritisnite gumb za stimulacijski puls.
Kako se razina stimulacijskog pulsa povecava, sjaj
ispitnog sjaja e se povecati.

6. Ako se problem nastavi, obratite se svom prodavacu.

Slika ispitnog nastavka Zarnice

Nikada ne koristite hlapljive tvari kao 3to su razrjedivac, benzin ili druga sredstva za ¢iS¢enje za
CiS¢enje vaseg d-control uredaja. Koristite mekanu vlaznu krpu i po moguc¢nosti neutralni deterdzent.

Prihvatnik (ovratnik) je vodootporan samo ako je brtva u dobrom stanju. Kako bi se odrzala
vodonepropusnost prijemnika, preporu¢amo zamjenu gumene brtve u poklopcu prijemnika
jednom godiSnje. Takoder, obratite pozornost na pravilno ¢is¢enje i poravnavanje brtve nakon
svake zamjene baterije u prijemniku te na pravilno zatezanje vijaka. Medutim, zategnite ih samo

odgovaraju¢om snagom!
Ako set za vjezbanje necete koristiti dulje vrijeme, izvadite baterije iz uredaja.
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Tehnicki podaci

ODASILJAC
DOSEQ. . vttt 600, 1000, 1600 metara slobodno
prostor prema modelu
Napajanje. ..o 2 AA alkalne baterije, 1,5V Trajanje
baterije............ ...l 6-12 mjeseci ovisno o upotrebi  Frekvencija
(SNAQA) . e v 869,525 Mhz (maks. 500 mW )
Antena. ... ... spiralno ili 1/4 vala ovisno o modelu
Pokrivenost. . ... nije vodootporan
Radna temperatura.................oiunln -10°Cdo +50 °C
TeZina. ..ot 88 - 95 grama (bez baterije)
Dimenzije......... ..ol 119 x 53 x 28 mm (bez antene)
PRIJEMNIK
Napajanje. ... litijeva baterija CR23V ~ Trajanje
baterije............ .ol 6 mjeseci ovisno o upotrebi
Antena. ... integrirani
POKFVENOSt . ..o vodootporan
Podesiviopsegremena............. priblizno 15 do 72 centimetra  Radna
temperatura........... ... -10°Cdo +50 °C
TezZina. ... 56 g (bez baterije)
Dimenzije........... . o i 64 x43 x 34 mm
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Uvjeti jamstva

Tvrtka VNT electronics s.r.o. daje jamstvo za proizvod u slucaju tvornicke greske u trajanju od
dvije godine od datuma kupnje. Jamstvo ne pokriva sljedece stavke:

baterija

pojasevi (kragne)

izravni ili neizravni rizici tijekom prijevoza proizvoda do kupca

mehanicko oStecenje proizvoda uzrokovano nemarom korisnika ili nesre¢om (npr. ugriz,
lomljenje, udarac, povlacenje usice remena ovratnika prekomjernom silom, itd.)

1. Jamstveni rok pocinje te¢i kada kupac primi robu. Uvjet za reklamaciju kod prodavatelja je
predocenje potvrdenog jamstvenog lista ili dokaza o kupnji. Potpuni uvjeti i odredbe mogu se
pronaci na: www.dogtrace.com.

2. Dano jamstvo ne odnosi se na nedostatke proizvoda uzrokovane:

a) nepravilno sastavljanje ili nepoStivanje uputa iz priru¢nika proizvodaca

b) nepravilna uporaba proizvoda

c) neprikladno skladiStenje ili tretman proizvoda

d) nestru¢nim zahvatom neovlastene osobe ili popravkom izvrSenim bez znanja
proizvodac

e) kao posljedica prirodne katastrofe ili drugog neizbjeznog

dogadaja f) promjenom robe koju je napravio potro3ag, ako je takva promjena rezultirala
uzrokujudi Stetu ili neispravnu robu

g) kao posljedica mehani¢kog ostecenja od strane potrosaca

h) drugim postupkom potrosaca koji bi bio u suprotnosti s ovim jamstvenim uvjetima ili
korisni¢kim priru¢nikom

3. Jamstvo se ne moze potrazivati ako roba nije u cijelosti placena ili ako je roba na akciji.
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4. Podnositelj prigovora duZan je dokazati nedostatak proizvoda, omoguciti proizvodacu provjeru
osnovanosti prigovora nedostataka proizvoda i ocjenu opsega nedostataka. Ujedno je duzan predati
proizvod u stanju koje omogucuje ocjenu nedostataka. Podnositelj prituzbe nema pravo popraviti proizvod
sam ili preko trece strane. U protivnom gubi potraZivanje proizaslo iz odgovornosti proizvodaca za
nedostatke proizvoda.

5. Potrazivanja potrosaca koja proizlaze iz odgovornosti proizvodaca za nedostatke u pravilu su uredena
zakonskim propisima. U slucaju dokazive tvornicke greske u materijalu, proizvodac je duzan zamijeniti
neispravan proizvod besprijekornim.

6. Roba predana za reklamaciju mora biti pravilno ocis¢ena. Odjel reklamacija ima pravo odbiti primitak
robe u reklamacijski postupak ako ista ne zadovoljava nacela opce higijene. Ukoliko traka za prijemnik nije
predmet reklamacije, nemojte je slati zajedno sa reklamiranom robom.

7. U slucaju slanja predmeta koji se reklamira postom ili Spedicijom, roba mora biti adekvatno zapakirana
i osigurana od ostecenja. U te svrhe preporucamo ¢uvanje originalne ambalaZze (nije uvjet za prihvacanje
reklamacije).

8. Za dostavu odaberite najprikladniji nacin i prijevoznika za sebe, uzimajuci u obzir dostupnost i brzinu
dostave. Ne snosimo odgovornost za gubitak robe koju ste poslali.

9. Ostala prava i obveze proizvodaca i osobe ovlaStene za reklamaciju regulirana su odgovaraju¢im opce
obvezujuc¢im pravnim propisima Ceske Republike.

Informacije sadrzane u ovom priru¢niku mogu biti podloZne promjenama bez prethodne najave kao
rezultat daljnjeg razvoja.
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RIESAVANJE PROBLEMA

d-control

zafizeni je nefunkéni

Prekontrolujte, je-li

Je moiné, ze se do

Zafizeni stéle
nekomunikuje?

pfijimaé zapnuty. pfijimace dostala voda?
1 | | )
Ne, zapnéte l L) I | ano I [ ne |
pfijimat.

Ze zafizeni vyjméte

Sparuijte vysila¢ s pFijimaéem.

i T nesviti

Displej sviti, ale
nezobrazuje nastaveni,
zadlete na servis.

Je moiné, ze se do
vysilage dostala voda?

Prekontrolujte, je-li vysilac

zapnuty.

Ol ol T [

Vyjméte baterii, zkratujte drzak baterie v pfijimati. Zkontrolujte zda

Ne, zapnéte
vysilag.

baterie, zaslete na servis.

nejsou dridky poskozené. Pokud dridk nepfiléha k baterii pfihnéte ho..
Vloite baterii (pozor na polaritu), pfijima¢ musi pipnout! Pokuste se
vysilaé / pfijima€ znovu zapnout.

[ nebliks | [ bliks ]

[ sviti

] I nesviti I

Opakuijte posledni bod s vioZzenim nové

Ze zafizeni vyjméte baterie,
zailete na servis.

pipnout) a za|

baterie do pfijimace (pficemz by mél

néte ho.

Sparuijte vysila¢ s pFijimacem.

Zafizeni stile nefunguje.
Nefunguje pouze zvuk nebo
impuls.

I

Opakuijte posledni bod s vioZzenim nové
baterie do vysilate a zapnéte ho.

Posaljite uredaj na servis. Ostecenom uredaju priloZite jamstveni list, kratak opis kvara i broj telefona
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